
 
 

  

 
EU DECLARATION OF CONFORMITY 

EU KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
UE DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 

Product model/product (product, type, batch or serial number): 
Produktmodell/ Produkt (Produkt-, Chargen- Typen- oder Seriennummer): 
Modèle de produit/produit (numéro de produit, de type, de lot ou de série): 

143x-K6, 153x-K6 
483x-K6, 493x-K6 
4134-K6, 1430-K6, 5033-K6 

Name and address of the manufacturer or his authorised representative: 
Name und Anschrift des Herstellers oder seines Bevollmächtigten: 
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire: 

dormakaba Schweiz AG, Mühlebühlstrasse 23, CH-8620 Wetzikon, SWITZERLAND 
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 
Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. 

 
Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability; it may include a colour image of 
sufficient clarity where necessary for the identification of the electrical equipment): 
Gegenstand der Erklärung (Bezeichnung des elektrischen Betriebsmittels zwecks Rückverfolgbarkeit; sie kann eine hinreichend deutliche Farbabbildung enthalten, 
wenn dies zur Identifikation des elektrischen Betriebsmittels notwendig ist.): 
Objet de la déclaration (identification du matériel électrique permettant sa traçabilité; si nécessaire, une image couleur suffisamment claire peut être jointe pour 
identifier le matériel électrique): 

digital cylinder 
Digitalzylinder 

 
 

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: 
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: 
L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union applicable: 

RE Directive 2014/53/EU, RoHS Directive 2011/65/EU, EMC 2014/30/EU 
References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to 
which conformity is declared: 
Angabe der einschlägigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die 
Konformität erklärt wird: 
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée: 
 

EN 62368-1:2021-5 
EN 300 328 V2.2.2 (2019-10) 

EN 300 330 V2.1.1 (2017-05) 
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
EN 301 489-3 V2.1.2 (2021-03) 
EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12) 

 
Signed for and on behalf of:   
Unterzeichnet für und im Namen von: 
Signé par et au nom de: 

dormakaba Schweiz AG, Wetzikon, Switzerland (CHE-105.972.106) 
 

  
…………………………………… 
(Place and Date of issue) 
(Ort und Datum der Ausstellung)  
(Lieu et date)  

Urs Dütschler 
 
…………………………………… 
Lead Engineer, EAD Products, AS EMEA 

 (Name, signature and function of authorized person) 
(Name, Unterschrift und Funktion des Befugten) 
(Nom, signature et fonction du signataire autorisé) 

 
…………………………………… 
(Place and Date of issue) 
(Ort und Datum der Ausstellung)  
(Lieu et date)  

 Volker Vetter 
 
…………………………………… 
Deputy Vice President, EAD Products, AS 
EMEA 

 (Name, signature and function of authorized person) 
(Name, Unterschrift und Funktion des Befugten) 
(Nom, signature et fonction du signataire autorisé) 
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